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KOMISIJOS SPRENDIMAS
1996 m. balandZio 10 d.
dél Jungtinio tyrimy centro reorganizavimo

(96/282Euratomas)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 8 straipsnj ir 131 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama i Jungtinio tyrimy centro valdytojy tarybos nuo-
mone,

kadangi 1985 m. lapkri¢io 20 d. Komisijos sprendimu
85/593/Euratomas dél Jungtinio tyrimy centro (JTC) reorganiza-
vimo (*) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu
93/95/Euratomas (?) ir Sprendimu 94/809/Euratomas (3), patvir-
tinta tokia Jungtinio tyrimo centro struktira, kuri yra tinkama
vykdyti jam pavestas uzduotis;

kadangi $i struktira kei¢iama, kai tik Komisija mano tai esant
bitina tam, kad bty uztikrintas optimalus JTC vykdomos veik-
los veiksmingumas ir visiskas jos atitikimas Komisijos priorite-
tams;

kadangi 1996 m. sausio 16 d. Komisija nusprend¢, kad JTC turi
tapti savarankisku Komisijos generaliniu direktoratu, siekiant jam
uztikrinti valdymo autonomijg, biiting tinkamam Centro uzdavi-
niy vykdymui;

kadangi Sprendimas 85/593/Euratomas ir jo pakeitimai turéty
bati atitinkamai pakeisti §iuo sprendimu,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Jungtinj tyrimy centrg (toliau — JTC) sudaro Komisijos jkurti
padaliniai, kurie turi jgyvendinti Bendrijos tyrimy programas ir
vykdyti kitus Komisijos jam pavestus uzdavinius.

() OLL373,19851231, p. 6.
() OLL37,1993213,p. 44.
() OLL 330,1994 1221, p. 64.

2 straipsnis

JTC organai yra Sie:

— Generalinis direktorius,
— Valdytojy taryba,

— Mokslinis komitetas.

3 straipsnis

JTC vadovauja Generalinis direktorius, kurj skiria Komisija.
Generalinio direktoriaus ir dalies jam pavaldziy tarnyby buvimo
vieta yra Briuselyje.

Generalinis ~ direktorius ~ imasi  visy priemoniy, bitiny
veiksmingam JTC veikimui uztikrinti, laikydamasis galiojanciy
taisykliy ir jam suteikty jgaliojimy.

Laikydamasis toliau nustatytos tvarkos, Generalinis direktorius:

— ruosia JTC jvairiy veiklos sri¢iy programy projektus, kurie turi
bati pateikti Komisijai, nurodydamas jy finansinius aspektus,

— sukuria JTC strategija, pirmiausia apimancig konkurencing
veiklg ir imasi priemoniy jai jgyvendinti,

— veda derybas su treciosioms Salimis dél tyrimy sutar¢iy ir jas
pasiraso,

— atsako uz programy igyvendinima ir finansy administravima,

— nustato JTC vidaus struktiirg, ypac atsizvelgdamas j biudzeto
reikalavimus,

— nevir§ydamas jam suteikty jgaliojimy, jgyvendina galias, pagal
Pareigiiny tarnybos nuostatus suteiktas skirianciajai instituci-
jai, ir galias, suteiktas institucijai, jgaliotai sudarinéti sutartis
pagal kity tarnautojy jdarbinimo salygas.
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4 straipsnis

1. Siuo sprendimu sudaroma JTC Valdytojy taryba. Ja sudaro sie
nariai:

a) kiekvienos valstybés narés auksto lygio atstovas, kurj paskiria
Komisija i§ konkrecios valstybés valdzios institucijy pasidlyty
kandidaty;

b) pirmininkas, kurj i$renka a punkte minimi valstybiy nariy
atstovai.

Visi nariai skiriami trejy mety kadencijai, kuri gali bati pratesta.

2. Valdytojy taryba padeda Generaliniam direktoriui ir teikia
nuomones, kurios véliau turi bti pateiktos Komisijai, dél klau-
simy, susijusiy su:

— JTC vaidmeniu Bendrijos tyrimy ir technologijy plétros stra-
tegijoje,

— JTC moksliniu/techniniu ir finansiniu valdymu ir jam pavesty
uzdaviniy vykdymu.

Kai sprendziami klausimai, kuriuos Generaliniam direktoriui
pavedé spresti Komisija, ir visi klausimai, kurie yra konkreciai
susije su Valdytojy taryba, Generalinis direktorius, prie§ jgyven-
dindamas savo pasitlymus, praso, kad Valdytojy taryba pateikty
savo nuomone dél jo pasitlymy.

Valdytojy taryba privalo pateikti iSanksting nuomong dél visy
klausimy, teikiamy Komisijos sprendimui.

Valdytojy taryba pirmiausia nagrinéja ir sprendzia Siuos klausi-
mus:

i)  pasialymus dél konkreciy programy, kurias sialoma jgyven-
dinti JTC bei pasitlymus dél kity naujy uzdaviniy, kuriuos
planuojama pavesti JTG;

ii) ruosia daugiametj strateginj plana, reglamentuojantj visg JTC
veikla, o kiekvienais metais, ne véliau kaip gruodzio 31 die-
na, parengia atitinkama metinj darbo plang, nurodydama
kiekvienos ateinan¢iy mety darbo programos tikslus ir
pateikdama trumpg programos aprasymga su pagrindinémis
datomis, mokslinémis nuorodomis ir apytikslémis islaido-
mis;

iiiy vykdo konkre¢iy JTC vykdomy tyrimo ir technologijy
plétros programy vélesne priezitirg:

— kontroliuoja jy igyvendinima, ypatingg démesj kreip-
dama i jy atitikimg Bendrijos poreikiams,

eve—

— prizitr, kad programy raida sietysi su konkre¢iomis
netiesioginiy veiksmy programomis, vykdomomis
pagrindiniy programy rémuose; Siuo tikslu Valdytojy
taryba vieng karta metuose organizuoja pasikeitima
nuomonémis su atitinkamais programy komitetais,

— atlieka reikiamus programy pakeitimus;

iv) palaiko rysius su kitomis Komisijos tarnybomis ir tre¢iosio-
mis $alimis, laikydamasi kliento/rangovo principo;

v) svarsto JTC konkurencinés veiklos strategija ir vykdo jos
vélesne priezitirg;

eve—

vi) formuluoja pasitilymus dél JTC metinio biudZeto ir prizitri
jo jgyvendinimg;
vii) — sprendzia klausimus dél JTC struktiiros,
— finansy valdymo,
— svarbiy investicijy,
— tyrimy veiklos vykdymo,

— vertina tyrimy veikla, siysdama ,lankancias grupes®,
sudarytas i§ nepriklausomy eksperty, ir vykdo jy reko-
mendacijy vélesne priezitra;

viii

=

atsako uz personalo politika, ypatinga démesj kreipdama i:
— pasitlymy dél JTC personalo politikos formulavima,

— aspektus, susijusius su darbuotojy judéjimu ir moksliniy
bei techniniy darbuotojy keitimusi su vieSosiomis ir pri-
vaciomis valstybiy nariy institucijomis;

ix) skiria JTC auksto lygio darbuotojus ir pratesia ar nutraukia jy
funkcijy vykdyma.

3. Valdytojy taryba teikia nuomones balsy dauguma, numatyta
EAEB sutarties 118 straipsnio 2 dalyje, paskirstant balsus pagal
minétos straipsnio dalies nuostatas. Pirmininkas nebalsuoja.

Komisija privalo visiskai atsizvelgti | Valdytojy tarybos pateiktas
nuomones. Jeigu Valdytojy taryba nepritaria Generalinio direkto-
riaus pasitilymui, klausimas perduodamas svarstyti Komisijai, kuri
turi priimti sprendima. Komisija pranesa apie savo sprendima Val-
dytojy tarybai. Jeigu sprendimas neatitinka Valdytojy tarybos
nuomongés, nedelsiant apie tai praneSama Tarybai. Tarybai taip
pat pateikiami tokio sprendimo priémimo motyvai.
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Jeigu sprendziant klausimg, dél kurio Komisija privalo priimti
sprendimg, Komisija nesutinka su Valdytojy tarybos nuomone, su
tokiu klausimu susijusiy priemoniy jgyvendinimas atidedamas
vienam ménesiui; per §j ménesj minétas klausimas graZinamas
spresti Valdytojy tarybai ir prasoma pateikti nauja nuomone.
Gavus $ig nuomong ar pasibaigus minétam ménesio terminui,
Komisija priima galutinj sprendimg ir pranesa apie tai Valdytojy
tarybai. Jeigu Komisija negali sutikti su Valdytojy tarybos nuomo-
ne, Komisija nedelsdama pranesa Tarybai apie savo sprendimg ir
pateikia tokio sprendimo priémimo motyvus. Komisija visuomet
pranesa Valdytojy tarybai apie savo sprendimus, susijusius su JTC
dél visy klausimy, dél kuriy Valdytojy taryba pateiké nuomone.

Valdytojy taryba gali per Komisija pateikti nuomones Tarybai ir
Europos Parlamentui dél visy klausimy, susijusiy su JTC.

4. Valdytojy taryba pateikia savo pastabas dél Generalinio direk-
toriaus parengtos metinés valdymo ataskaitos. Sios pastabos kartu
su Komisijos patvirtinta metine valdymo ataskaita siunciamos
Tarybai ir Europos Parlamentui.

Valdytojy taryba pataria Generaliniam Direktoriui dél JTC vyk-
domy uzdaviniy, susijusiy tiek su moksliniy ir techniniy rezultaty,
tiek su Centro administraciniu ir finansiniu valdymu, vertinimo
organizavimo; Valdytojy taryba taip pat teikia patarimus, vykdant
nepriklausomy eksperty, kvieciamy dalyvauti $iame vertinime,
atranka. Valdytojy taryba pateikia savo pastabas dél $iy vertinimy
rezultaty.

5. Valdytojy taryba posédZiauja ne maZziau kaip keturis kartus per
metus.

Valdytojy taryba parengia savo darbo tvarkos taisykles, jskaitant
taisykles, reglamentuojancias jos darbo organizavima.

JTC apriipina Valdytojy tarybg sekretoriatu ir pateikia jai visg rei-
kiamga informacijg.

5 straipsnis

Siuo sprendimu jsteigiamas JTC Mokslinis komitetas, skirtas
padeéti Generaliniam direktoriui.

Pus¢ Mokslinio komiteto nariy sudaro Generalinio direktoriaus
paskirti nariai i§ pagrindiniy skyriaus ar projekty vadovy bei

auksto lygio moksliniy darbuotojy tarpo, o kita pus¢ atstovy
sudaro moksliniy ir techniniy darbuotojy iSrinkti moksliniy ir
techniniy darbuotojy atstovai.

Generalinis direktorius nuolat tariasi su Moksliniu komitetu dél
visy mokslinio ar techninio pobtidzio klausimy, susijusiy su JTC
vykdoma veikla. Ry$ium su tuo Komiteto nariai dalyvauja
rengiant programy projektus.

6 straipsnis

1. Atsizvelgdamas i bendrgja Tarybos ir Europos Parlamento pri-
imta politika ir { Komisijos patvirtintas bendrgsias gaires, Genera-
linis direktorius parengia JTC veiklos sri¢iy programy projektus.

2. Dél programy projekty tariamasi su Valdytojy taryba.

3. Komisija i$analizuoja programy projektus, atsizvelgdama j
bendraja Bendrijos politikg ir Bendrijos biudzeto padétj. Ji priima
pasitlymus, laikydamasi Sutarties nuostaty, ir pateikia juos Tary-

bai.

7 straipsnis

1. Generalinis direktorius atsako uz tinkama JTC pavesty jgyven-
dinti programy vykdymg. Savo sprendimais jis vadovauja Insti-
tuty ir tarnyby veiklai, pirmiausia spresdamas, kuris i§ alternaty-
viy metody bus naudojamas jgyvendinant programy tikslus.

2. Generalinis direktorius pateikia Komisijai visa informacija,
kurios jai reikia rengiant ataskaitas, numatytas Euratomo sutar-
ties 11 straipsnyje.

3. Prireikus Generalinis direktorius uztikrina, kad vélesnés prog-
ramos biity tinkamai suderintos ir susijusios su anks¢iau vykdy-
tomis programomis, jas jgyvendinant ir rengiant ypatinga démesj
atkreipiant j moksling ir pramoning JTC infrastruktiira. Generali-
nis direktorius organizuoja programy perziiirg, kuri vykdoma kas
du metus.

8 straipsnis

1. Kiekvienais metais Generalinis direktorius parengia programy
igyvendinimui btiny léSy samata, kad baty galima parengti ati-
tinkamga Bendrijy preliminaraus biudzeto projekto dalj. Si samata
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apima pajamy ir i8laidy, susijusiy su JTC vykdomu darbu konku-
rencingai veiklai, prognoze.

6 straipsnio nuostatos mutatis mutandis taikomos rengiant tyrimy
veiklos preliminarius biudZety projektus.

2. JTC islaidas patvirtina Generalinis direktorius; jis pasiraso
mokéjimo pavedimus ir kvitus; jis sudaro sutartis ir patvirtina lésy
pervedima.

3. Finansiniy mety pabaigoje Generalinis direktorius pateikia
Komisijai einamyjy finansiniy mety pajamy ir i$laidy ataskaita.

4. Komisija paskiria pareigiina, atsakingg uZ jsipareigojimy kont-
role, iSlaidy patvirtinimg ir pajamy gavimo kontrolg.

5. Komisija paskiria buhalterj, atsakinga uz islaidy apmokéjima ir
pajamy gavimg, 1é3y ir vertybiniy popieriy tvarkyma bei seifo sau-
gojima.

9 straipsnis

1. NevirSydamas jam suteikty igaliojimy Generalinis direktorius
turi tokias galias personalo atzvilgiu, kokias jam suteiké skirian-
¢ioji institucija.

2. Taciau pareigiiny ir kity Al ir A2 lygio tarnautojy atzvilgiu
galias, numatytas Tarnybos nuostaty 29, 49, 50 ir 51 straips-
niuose bei VI antrastinéje dalyje, Generalinio direktoriaus sitlymu
vykdo Komisija.

3. Komisijos vardu Generalinis direktorius imasi visy bitiny prie-
moniy tam, kad bty uztikrintas asmeny ir jrengimy, uz kuriuos
jis atsako, saugumas.

10 straipsnis

Generalinis direktorius gali pavesti vykdyti jam suteiktus
jgaliojimus Generalinio direktoriaus pavaduotojui ir direktoriams.

Priimta Briuselyje, 1996 m. balandzio 10 d.

Komisijos vardu
Edith CRESSON
Komisijos naré



